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A Avertissement de sécurité

- Pour garantir votre sécurité lors de I'assemblage, veuillez lire le manuel d'instructions avant
de commencer.

- Ce produit convient aux personnes de 14 ans et plus, les enfants doivent I'assembler sous la
supervision des parents.

- Toute modification ou altération non autorisée de ce produit portera atteinte & vos droits
relatifs a ce produit.

A Safety warning

- To keep your safty, please read this manual before you start.

- This product is suitable for people over 14 years old, children must assemble under the
guidance of their parents.

- Any unauthorized alteration or modification of this product will damage your rights and
interests related to this product.

@ Précautions

* Retirez les piéces de la planche avec précaution pour éviter les casser. Les points de rupture
peuvent étre lissés avec une lime & ongles.

- Ne retirez pas toutes les piéces en bois de la planche en une seule fois. Le produit doit &tre
assemblé avec de la colle écologique non toxique. Aprés I'application de la colle, laissez
reposer pendant 2 heures pour obtenir la solidification maximale. Ne déplacez pas les piéces
aprés collage. Il est conseillé de coller d'abord les piéces, puis d'assembler les autres
connecteurs pour économiser le temps d'attente.

- Le degré de serrage des raccords de ce produit est déterminé par le procédé de fabrication
et les conditions d'humidité et de température ambiantes. Si les piéces s'emboitent trop
serré, il est nécessaire de poncer les raccords avec une lime avant de les assembler. Si elles
s'emboitent trop lache, il faut appliquer de la colle aprés I'assemblage pour les fixer.

- Les enfants doivent étre accompagnés d'un adulte lors de I'assemblage.

- Le manuel contient des informations importantes, veuillez les conserver.

@ Attentions

- Carefully remove the accessories from the board, prevent parts from breaking. The break
point can be smoothed with a frosting rod.

- Do not detach all the parts at the same time. Glue needs to be used at some points. After
the glue is pasted, leave the product untouched for two hours to ensure a firm paste. To
save time, you can do the pasting step first and then assemble the rest of plugins.

* The tightness of the connector is determined by the processing technology and the
temperature and humidity of the environment. If the splicing part is too tight to be installed,
you can polish it with a frosting rod before assembling it. If the installation is too loose, you
can add some glue to fix it after assembly.

- Chidren need to be accompanied by adults when assembling.

- Please keep this instruction manual for future reference.

E Entretien et maintenance

- Ne placez pas ce produit prés d'une source de chaleur ni ne I'immergez dans I'eau. Utilisez un
chiffon propre et doux pour nettoyer ce produit.

- Veuillez ne pas utiliser de nettoyants chimiques tels que des nettoyants pour vitres, des
aérosols, des solvants, de I'alcool, de I'ammoniaque ou des abrasifs pour nettoyer le produit.

- Si des piéces sont endommagées ou perdues pendant I'assemblage, ou si vous avez des
questions concernant I'assemblage, veuillez contacter le service client.




:ﬁ Maintenance

- Do not place the product near heat or in water. And use a clean soft cloth to clean the
product.

- Do not use the chemical cleaners to clean the product, such as window cleaners, sprays,
solvents, alcohol, ammonia, abrasive and so on.

- Do not hesitate to contact us if you have any issues with the product.

EJ/ Test du boitier de piles

- Comme indiqué sur I'image, connectez le port de la lampe LED au port du boitier de la
batterie, insérez deux piles de type AAA, allumez l'interrupteur et testez si les lumiéres
(quatre lumiéres blanc chaud et une lumiére verte) s'allument.

EJ/ Battery box testing

- Connect the port of the LED light to the port of the battery box as shown, and insert
two AAA batteries. Turn on the switch and test whether the lights ( four white lights
and one green ) are on.

Tirez vers la gauche et vers la droite pour ouvrir le
boitier de la batterie.

Push left and right to open the battery box.

40cm(Vert)
Puce de commutation 30cm 40cm(Green)
Switch chip 30cm

@ Accessoires / Accessories

Boitier de piles™1 Ligne tactile*1 LED lumiére*1 Baton de pongage™1 Pince & épiler*1

Battery box*1 Touch line*1 LED light set*1 Frosted rod*1 Toreaars-
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Couvercle anti-
poussiére*1 Colle*1 Piéces en papier 1-4*1 | Piéces en papier 5-7*1 Piéces en papier 8*1
Dust cover *1 Glue*1 paper 1-4*1 paper 5-7*1 paper 8*1




Miroir*1
Mirror*1

v

i

Cage a oiseaux™1
Birdcage*1

3
e

Perle de verre*1

Glass bead*1

Bouteille en verre*2 Tissu™1 Ligne jaune*3
Glass bottle*2 Cloth™1 Yellow line*3
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Cet outil (A60, E20) aide a retirer les
petites piéces.

This tool(A60, E20) helps to take out small
parts.
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Papier 130 / Paper 1*30

Fabriquez 30 grands livres. / Make 30 big books.

Fabriquez 6 livres en relief. / Make 6 folding books.

1] 3

Papier 1°6 / Paper 176

u

ETAPE 2*1/
STEP 2*1

Papier 6 / Paper 6

Fabriquez 14 rouleaux. / Make 14 scrolls.

Papier 5 / Paper 5

Roulez le long du bord long du papier. /
Roll along the longer side of the paper.

up

Perle de verre /

Glass bead

ETAPE 5 /
STEP 5

, A15
ETAPE 2*2 /

STEP 2*2
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Bouteille en verree
Glass bottle' ki
—_——T

H
1
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| A24 e ’ Papier 2-H / Paper 2-H

| 2
| ETAPE 2*1/ ~ o
A20 ETAPE 1*4 /

STEP 2*1 |
|
! STEP 1*4

ETAPE 4*3 /
STEP 4*3

A23
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1
\
\
1
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Faites attention & |'orientation des faces avant et arriére de la piéce A2. /
Note the positive and negative orientation of A2 parts.




ETAPE 1*3 /

ETAPE 17
STEP 1*7

/

Papier 3 / Paper 3
Piéce B*4 / Part B*4




(_ETAPE 8 / STEP 8 )
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' A43
o

nmp

A34

(_ETAPE 9 / STEP9 )

nsp>

ETAPE 8 /
STEP 8

1] 2
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Papier 3 / Paper 3 Papier 3 / Paper 3
Piéce A*1/ Part A™1 Piece A*1/ Part A*1
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(ETAPE 11/ STEP 1)
A53

1] 2




Papier 3 / Paper 3
Piéce B*4 / Part B*4

Papier 4*2 /
Paper 4*2

== Papier 3 / Paper 3
Piéce B*1/ Part B*1




1] 2

\ 3
40cm Lampe (Verte) /
40cm lamp (Green) A 225

Papier 3 / Paper 3
Piéce A*2 / Part A*2

ETAPE 13 /
STEP 1*3

Papier 2-E /
Paper 2-E

10




(ETAPE 15 / STEP 15 )

ey

Papier 3 /
Paper 3

Piéce B*1/

i i i i Part B*1

B48  B49  B50  B5I

n




40cm Lampe (Verte)
40cm lamp (Green)

__ Faites passer le fil de la lampe de 40
~ cma travers ce trou.
The 40cm lamplinepasses through this
hole.

12




(ETAPE 16 / STEP 16 )
B75

B74 B73

Papier 3 / Paper 3

Papier 3 /

Paper 3
Piéce B*1/ Part B*1 Piéce B*1/
- Part B*1

Papier 4-G /
Paper 4-G

1] 2
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(_ETAPE 18 / STEP 18 ) SR . o

P

Papier 7 /

Paper 7
74
m

N\ ‘\\ /4
: Pepier 3 /
Papier 3/ ETAPET"2/ ETAPE 21/ Paper %/ Etape4r1,  C30
Paper 3 . Pisce B*2 /  STEP 4*1
piece A1/ STEPT2  sTEP 2" Part B2

Part A*1

B56

nsp>
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Papier 3 / Paper 3 -
3 Piece A*1/ Part A™1 &ex .

B62

Papier 3 / Paper 3 t;';/\)
Piéce B*2 / Part B*2 ~~=~__

unp

C5 et El ne doivent pas
étre collés avec de la
colle.

C5 and El cannvot past
be with beglue.

1] 2

nmp>

Faites passer le fil de la lampe de

30 cm et 40 cm a travers cette

rainure.

The 30cm and 40cm light lines go  ~~~__
around this groove.

~

1] 2
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(ETAPE 21/ STEP 21)

Papier 4-B /
Paper 4-B

Papier 4-C /
| Paper 4-C

Papier 3 / Paper 3
Piéce B*1/ Part B*1

C29

Papier 4-D /
Paper 4-D

Retirez le film de protection de la surface.
Peel off the protective film.
Miroir
Mirror

Papier 3 / Paper 3
Planche de bois F / Wood board F Piéce A*1/ Part A*1 ~

unp
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Collez les autocollants sur la ligne
jaune comme indiqué sur le schéma.
Place the sticker on the yellow line

Ligne jaune /

Yellow line as shown.
3 T N
Papier 3 / Paper 3 . .
| ! ‘ Pitos B3 / Port B3 Lngn.e jaune de 3,5 pouces /|
F— | —— M 3.5 inches yellow line

| | | Papier 3 / Paper 3
* A £ S A ;¥ bieers/pate's
pouces / 4.7 inches yellow line

Ligne jaune de 4,

Papier 3 / Paper3 /|
Pidce B1/ Part Bl |

np

Papier 3 / Paper 3
Piéce B*1/ Part B*1

17
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Le fil de la lampe de 30 cm et 40 cm
passe par ce trou.

The 30cm and 40cm light wires pass
through the hole.

Papier 3/
i Paper3
£ Piece B*1/
B*1

40cm Lampe (Verte)
40cm lamp (Green)

Paper 8-A

(_ETAPE 23 / STEP 23 )




Papier 3 / Paper 3
Piéce B*2 / Part B*2

Papier 8-B / Paper 8-B

Pliez la téte de |'cmpou|; 671?67.”7 ) i
degrés. 1 nEhme=L
Bend the bead head to 90 NS

degrees.

1] 3

Utilisez la rainure pour fixer
fermement le fil de la lampe. |  ~ ======
Use the groove to clamp the :
lamp wire. | kceaa ‘-‘_“P.:
E24
E25 E2¢ E29
P
! Lema
E27 '

unp
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ETAPE 2*1/
G2 STEP 2*1
Tissu / Cloth

— (ETAPE 25 / STEP 25 )

(ETAPE 26 / STEP 26 )

unp>




Papier 3 /
Paper 3
Piéce B*1/
Part B*1_

.
) N 1 1
Papier 2-F / Papier 2-G / a1 17 1

Paper 2-F Paper 2-G

. \,
ETAPE 2*1/
STEP 21

Papier 3 /
Paper 3
Piece A*2/
Part A*2 ETAPE 4*1/
STEP 4*1




. (ETAPE28/STEP 28)

;

ETAPE 4 / STEP 4

H3

np H28

Papier 4-F /
Paper 4-F

Papier 3 /
Paper 3
Piéce B*1/
Part B*1




Papier 3 /
Paper 3

\‘27 Papier 3 / Paper 3
"\ Piéce B*4 / Part B*4

75 N KN K

,I Ligne jaune de 3,5 pouces /

,I 3.5 inches yellow line G19

/

/ @
Papier 3/ M/"Papier 3/
Paper 3 H | Paper3

Piece B'1/ |__Picce B*1/
Part B*1 ’l Part B*1

Papier 3/
Paper 3
Piéce B*1/
Part B*1

23




é Faites passer la ligne blanche entre les balustrades.
Thread the white thread between the bars.

A (X‘@ . Papier 3/
? - Paper 3
g Papier 3/ Piéce B*1/
Paper 3 Part B*1
o lie Piéce B*1/
Part B*1

Papier 3/
Paper 3
Piéce B*1/

Part B*1

-
-
-

Papier 3/ A&

Paper 3 y------
Piéce B*1/
Part B*1
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Paper3
Piéce B*1/ 1
PartB*1 |

Planche de bois K / Wood board K




Interrupteur tactile / Switch chip

Jé6

J14

Disposez les fils lumineux de 15 cm et de 30 cm selon le schéma.
~ Arrange the 15cm and 30cm lamp lines according to the figure.

H Pliez la téte de I'ampoule
H a 90 degrés.

: Bend the bead head to
90 degrees.




J5

J12

Les bords de J12 et J10 doivent s'alterner.
The edges of J12 and JIO need to alternate with
each other.

Interrupteur tactile / Switch chip

unp
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Couvercle anti-poussiére /
Dust cover

0
Interrupteur tactile /
Touch switch

Avant d'insérer le couvercle
anti-poussiére, retirez le film de
protection de la surface.

Remove the surface protective film
before inserting the dust cover.

Une fois I'assemblage terminé,
insérez deux piles de type AAA
dans le boitier & piles et appuyez
sur l'interrupteur tactile pour
allumer la lumiére.

After the assembly is completed,
put two No. 7 batteries in the
battery box and press the touch
switch to turn on the light.

{o‘.‘us
o

Tournez le pot de 90°
vers la gauche/droite
pour ouvrir la planche
et retirer le boitier de
la batterie.

Turn the pot 90
degrees left or right to
open the woodand
remove the battery
box.
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